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REAL FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE GOLF

EUROPEAN TEAM GIRLS’ CHAMPIONSHIP
Linköpings Golf Club, Suecia. 9 – 13 de junio de 2013

Lugar:

Linköpings Golfklubb
Est. 1945
Besöksadress
Universitetsvägen
Tel. 013-26 29 90
E-MAIL: info@linkopingsgk.se

Equipo de España Girl:

Jugadoras:		Ainhoa Olarra 
	Alejandra Pasarín 
	Nuria Iturrios 	
	Clara Baena 
	Harang Lee 
	Marta Pérez Sanmartín 
			
Capitana: Mar Ruiz de la Torre
[bookmark: _GoBack]Entrenador: Marcelo Prieto

Viajes: 

Para todas de ida:
Tren 06/07 16h42 KASTRUP AIRPORT 19h59 LINKOPING CENTRAL 
Para todas excepto Harang de vuelta:
Tren 14/07 09h59 LINKOPING CENTRAL 13h09 KASTRUP AIRPORT 

1.BAENA/CLARA   2.RUIZ DE LA TORRE/MAR            
    IB3730  06JUL  MADCPH         1145 1505   
    IB3731  14JUL  CPHMAD         1540 1900   

  1.PEREZ SANMARTIN/MARTA                                                       
   IB8999  06JUL  VLCMAD           0645 0740  
   IB3730  06JUL  MADCPH          1145 1505   
   IB3731  14JUL  CPHMAD          1540 1900   
   IB8980  14JUL  MADVLC           2250 2345   

  1.PASARIN/ALEJANDRA                                                           
  2  IB 481   05JUL  OVDMAD          2030 2145   se ocupan sus padres de la recogida y noche en Madrid
  3  IB3730  06JUL  MADCPH           1145 1505   
  4  IB3731  14JUL  CPHMAD           1540 1900   
  5  IB 474   14JUL  MADOVD          2000 2110   

  1.OLARRA/AINHOA        
    IB8317  06JUL  EASMAD           0730 0845   
    IB3730  06JUL  MADCPH          1145 1505  
    IB3731  14JUL  CPHMAD          1540 1900   
    IB8324  14JUL  MADEAS          2000 2115   

 

 1.PRIETO/MARCELO     
    06JUL SVQMAD AVE 02171  para llegar a las 9:00 
    IB3730  06JUL  MADCPH          1145 1505   
    IB3731  14JUL  CPHMAD          1540 1900   
    IB8034  14JUL  MADSVQ          2000 2110   

  1.LEE/HARANG                    
    IB 435   06JUL  BIOMAD           0810 0925   
    IB3730  06JUL  MADCPH          1145 1505   
    KL1180  14JUL  LPIAMS           1705 1855   
    KL1183  21JUL  AMSLPI           2045 2230  

  1.ITURRIOS/NURIA             
    IB3917  06JUL  PMIMAD         0625 0750   
    IB3730  06JUL  MADCPH         1145 1505   
   DY3666 14JUL CPH  PMI        1620  1920

En Copenhague cogéis tren a Linköpings en el mismo aeropuerto de llegada está el andén del tren que os llevará a Linköping en 3 horas y 20 minutos. Allí os recoge la organización, estáis a 5 minutos en coche del hotel.

En aplicación el punto 2.h) de las Directrices de Actuación de las jugadoras subvencionadas por el CTAF, una vez confirmada vuestra participación y plan de viaje, se emitirán los billetes correspondientes en la fecha señalada. Cualquier anulación o modificación posterior a esta fecha, tendrá que ser aprobada por la capitana o, en su ausencia, por el Comité Femenino, en cualquier caso, el gasto ocasionado correrá por cuenta de la propia jugadora. Ella misma deberá consultar en la web de la compañía el posible cambio y después contactar directamente con Elena Rubio, de la agencia HALCÓN VIAJES Tel.: 91 399 01 79  Horario: 09.30-14.30 h. y 16.00-18.30 h. de lunes a viernes. Fuera de éste horario, se podrá contactar con el TELÉFONO DE ATENCIÓN 24 HORAS  902 998 869, identificación como: “REAL FEDERACION ESP GOLF” código de cliente: 2CB71F . Si tuvierais cualquier incidencia en este servicio, dirigiros por este orden a las siguientes personas que llevan nuestra cuenta: Cristina en el móvil 670 506 045, Araceli (directora): 619052473 y Juanjo (director de eventos deportivos) 670042579.

LAS MENORES DE 18 AÑOS TENÉIS QUE LLEVAR PASAPORTE PARA VIAJAR, o bien DNI + AUTORIZACIÓN DE VUESTROS PADRES. TAMBIEN TENÉIS QUE RELLENAR LA AUTORIZACIÓN PARA MENORES DE EDAD Y LLEVARLA FIRMADA POR VUESTROS PADRES PARA ENTREGAR A LA CAPITANA.

Alojamiento:

Scandic Linköping City is the official Championship hotel for the 2013 European Girls' Team Championship. Scandic Linköping City is the only hotel from where a free shuttle service will be provided to Linköpings Golf Club during Championship week and also the only hotel that will have a free shuttle service to and from Linköping City Airport (LPI) upon arrival and departure.
El hotel está pagado por adelantado.

Programa del campeonato:

July 6th, Arrival of teams
July 7th, First Practice day
July 8th, Second Practice day, Photograph, Captains meeting and Opening Ceremony.
July 9th, 18 holes Strokeplay, all six (6) members of each team.
July 10th, 18 holes Strokeplay, all six (6) members of each team.
July 11th, Matchplay Day 1 / Top 8 teams in the strokeplay play for the medals.
July 12th, Matchplay Day 2 / Semifinals.
Hemos reservado 8 entradas para el Football match between England and Spain which starts at 20.30 hrs on July 12.
July 13th, Matchplay Day 3 / Final. Prizegiving and Closing Ceremony.
July 14th, Departure of teams.
CADDIES 
Only fellow team players are allowed to act as caddies. For further information see item 1.6 in the EGA Conditions of Competition for European Girls' Team Championship. Click on "Conditions" in the menu on the left.
Electric trolleys are not allowed.
ELECTRICAL ADAPTORS
Please note that you might need electrical plug adaptors during your stay in Sweden.
GOLF BAGS 
Golf bags may not be stored at the golf club.
Social Events:

Lunes 8 de julio 		Opening ceremony
Sábado 13 de Julio	Farewell dinner

Teams Expenses:

Hemos pagado por transferencia 1.650,00 Euros para cubrir los gastos de transporte, bolas de prácticas, trolleys gratuities y cenas de inauguración y clausura (equipo + capitana + entrenadora). 

Uniformidad:

Uniforme completo de gala y juego. Revisad bien que lleváis toda la uniformidad, ya que no podréis vestir ninguna prenda (las 3 gorras incluidas) ajena al uniforme.

Para viajar deberéis llevar pantalón beige, polo rojo y la sudadera marino. 

No olvidéis llevar zapatos para el traje de gala. Lo aconsejable es llevar un zapato tipo salón en azul marino o negro, con tacón medio.

Política de equipajes:
El CTAF considera que el peso adecuado de equipaje para los viajes no debe superar 14 kg de bolsa de palos y 14 kg de maleta:
-	En las compañías que permiten sacar un bono específico para equipaje deportivo, la Real Federación Española de Golf se hará cargo del correspondiente importe. En Iberia abonaremos 50 Euros por bolsa de palos, el 1er bulto cubre hasta 23 kg gratuitos.
-	En las compañías que dispongan de una franquicia de equipaje única, la Real Federación Española de Golf se hará cargo del importe hasta 28 kg totales. 
No se abonará ningún otro gasto en concepto de equipaje.

Justificación de gastos relativos a este campeonato:
Para recibir el reembolso correspondiente, deberéis presentar a la R.F.E.G la plantilla de liquidación de vuestros gastos adjuntando los originales de las facturas en el plazo de un mes desde la finalización del campeonato.

Nota 1:
Es conveniente que viajéis con la Tarjeta Sanitaria Europea. Es totalmente gratuita y tiene validez por un año. Se tramita en cualquier oficina del Instituto Nacional de la Seguridad Social, en la Dirección Provincial y facilita los trámites de asistencia sanitaria urgente a los beneficiarios de países miembros. Ahora se puede solicitar por Internet: https://sede.seg-social.gob.es/Sede_1/Lanzadera/index.htm?URL=98  y la envían a cada domicilio.



Nota 2:
ACTUALIZACIÓN DE HANDICAPS en competiciones Internacionales fuera de España:

Es responsabilidad de cada jugadora enviar sus tarjetas una vez finalizado el campeonato, como máximo en las siguientes 48 horas, para que su hándicap sea actualizado en la base de datos de la Real Federación Española de Golf a su debido tiempo. Deberéis enviarlas a la atención de José Ane (joseane@rfegolf.es ) y a la de Agustín Zorrilla (azorrilla@rfegolf.es). Podéis enviarlo también por fax (91 556 32 90) Deberán figurar además los siguientes valores: par, valor de campo, slope y ASC de cada día. 

Nota 3:
Os recordamos que como deportistas españolas tenéis la obligación de estar al corriente de la legislación en materia de dopaje y cumplir la normativa*. Como es vuestra responsabilidad y las repercusiones os afectarían a vosotras directamente, como norma general, no toméis ningún medicamento sin aseguraros por el prospecto que no contiene sustancia que dé lugar a un resultado adverso en control de dopaje. 

*Ley Orgánica 7/2006, de 21 de noviembre, de protección de la salud y de lucha contra el dopaje en el deporte y RESOLUCIÓN de 30 de noviembre de 2011, de la Presidencia del Consejo Superior de Deportes, por la que se aprueba la lista de sustancias y métodos prohibidos en el deporte. 
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